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IMPORTANT INFORMATION! —

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or
using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference

DK:
VIGTIG INFORMATION!

Loes hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt.
Fglg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

GB:
WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer -
could be a rug.

DK:
ADVARSEL FOR AT FORHINDRE RIDSER!
For at forhindre ridser skal dette mghbel samles ¢ et blgdt underlag, f.eks. et teeppe.

GB:
IMPORTANT!
It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened

2 weeks after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the
lifespan of the product.

DK:
VIGTIGT!

Det er vigtigt, at alle produkter, der samles med alle former for skruer, efterspoendes to uger efter
samling samt hver tredje mdned for at sikre, at produktet er stabilt i hele dets levetid.

GB:

GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE WITH FABRIC!

Wipe clean with a damp cloth. Use only clean water.

Dust and dirt can be vacuum cleaned or wiped with a clean soft cloth.

Do not use detergents, solvents or other chemicals on fabric as this may cause
discoloration.

However, certain removable fabrics may be washed, but in such cases there will
ALWAYS be a washing instruction on the fabric.

DK:GENEREL VEJLEDNING TIL M@BLER MED STOF!

Renggres med en fugtig klud. Anvend kun rent vand.

Stgv og snavs stgvsuges eller tgrres af med en ren blgd klud.

Brug ikke vaskemidler, oplgsningsmidler eller andre kemikalier pa stof, da
dette kan medfgre misfarvninger.

Visse aftagelige stoffer kan dog vaskes, men der vil i sGdanne tilfcelde ALTID
veere en vaskeanvisning pé stoffet.
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GB:

Uses 19V + 2 AAA batteries.

Batteries included.

Do not use rechargeable batteries.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Do not mix old and new batteries or battery types.

Only use batteries that are the same or similar to instruction manual’s battery
requirements. Insert batteries with poles facing correctly.
Remove exhausted batteries from the product.

Do not short-circuit supply terminals.

Do not throw batteries on open fire.

DK:

Bruger 1stk. 9V + 2 stk. AAA-batterier.

Batterier medfalger

Anvend ikke-genopladelige batterier.

Ikke-genopladelige batterier mé ikke oplades.

Batterier af forskellige typer eller nye og brugte batterier mé ikke blandes.
Der m& kun anvendes batterier af samme eller lignende type i henhold til
instruktionerne. Batterier skal iscettes med rigtig polaritet.

Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.

Forsyningsklemmer ma ikke kortsluttes.

Batterierne ma ikke kastes pd ild.

GB:

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union.
This symbol indicates that this product including batteries must not be disposed of
with your other household waste. Batteries, electrical and electronic equipment
contain substances which may cause daomage to human health and environment if
not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a designated collection
point for recycling of waste batteries, electrical and electronic equipment.

When handing over for correct recycling you help to prevent these products straining
nature and environment unnecessarily and to protect human health.

For more information regarding correct disposal, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the store where you purchased

this product.

DK:

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdninger i EU.
Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfglgende batterier indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan vcere skadelige for menneskers sundhed og for
miljget, hvis affaldet ikke h&ndteres korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr og
batterier er mcerket med den overkrydsede skraldespand. Den symboliserer, at
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke mé bortskaffes sammen med
usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles scerskilt. Som slutbruger er det
vigtigt, at du afleverer dine udtjente batterier til de ordninger, der er etablerede.

P& denne made er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i
overensstemmelse med lovgivningen og ikke ungdigt belaster miljget.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr samt beerbare batterier gratis kan afleveres af borgerne pé
genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra
husholdningerne. Noermere information kan f&s hos kormmunens tekniske forvaltning.
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EF overensstemmelseserkleering
Det erklceres hermed at:
Elevationsseng VIP20

Er produceret i overensstemmelse med fglgende direktiver:

- Maskindirektivet - 2006/42/EF

- Lavspcendingsdirektivet - 2014/35/EU
- EMC direktivet - 2014/30/EU

- RoHS direktivet - 2011/65/EU

EU Declaration of conformity

It is hereby declared that the product:

Elevationsseng VIP20

Is produced in accordance to the following rules and regulative:
- The Machinery Directive - 2006/42/EF

- The Low Voltage Directive - 2014/35/EU

- EMC Directive - 2014/30/EU
- RoHS Directive - 2011/65/EU
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Fabriksvej 13, 7760 Hurup Thy 5/24 Giving the world a good nights sleep™
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Box 1/2:

2000/2100x800/900 mm

Box 2/2:
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GB: Is the motor connected to an active socket?
DK: Er motor tilsluttet en aktiv stikkontakt?

N

GB: Check that the batteries are facing correctly in the remote control or replace the
batteries in the remote control.

DK: Kontroller at batterierne vender korrekt i fjernbetjeningen eller udskift batterier
ifjernbetjeningen.

[ AAA




GB:

Connecting motor no. 2 for synchronous lifting:

Same method as motor no. 1, just use these buttons

DK:

Tilkobling af motor nr. 2 ved syncron lgft:

Samme metode som motor nr. 1, anvend blot disse knapper
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GB:

Factory reset

DK:

Nulstilling til fabriksindstillinger

(QUICK)
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GB: Emergency lowering.
In the event of a power outage, the bed can be lowered without 220V power.
Mount both poles on the 9V battery, press the button on the side of the motor
and the bed will slowly return to the starting position

DK: Ngdscenkning.
Ved stremafbrydelse kan sengen scenkes uden 220V strgm.
Monter begge poler p& 9V batteri, tryk pd knappen pd siden af motoren og
sengen vil langsomt kgre tilbage til startposition.
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80/90 cm

JHL

80/90x200/210cm

ﬁ max

140 kg

200/210 cm
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